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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA MOSELLE

ARRETE

n® 2016-DLP/BUPE-94 du 4 e -
4 ¢ BELD 2

autorisant la société WESTFALEN a réaliser une extension des installations et la
mise en place d’une unité de régénération de fluides frigorigénes sur le site de
ROSSELANGE.

LE PREFET DE MOSELLE
OFFICIER DANS L'ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DANS L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le titre | du livre V du Code de 'Environnement ;
Vu la directive n°2012/18/UE du 04 juillet 2012, dite « Seveso 3 » ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, &
I'organisation des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu larrété DCTAJ n° 2016-A-01 du 1* janvier 2016 portant délégation de signature en
faveur de M. Alain CARTON, secrétaire général de la préfecture de la Moselle ;

Vu les décrets n°2014-285 du 3 mars 2014 et n° 2015-1200 du 29 septembre 2015 modifiant
la nomenclature des Installations Classées ;

Vu l'arrété ministériel modifié du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées
soumises a l'obligation de constitution de garanties financiéres en application du 5° de
Iarticle R, 518-1 du Code de I'Environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d'actualisation
du montant des garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et
des garanties additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution
des sols et des eaux souterraines ;

Vu l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constifution de garanties
financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du Code de I'Environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 04 aolt 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement soumises a déclaration sous la
rubriggue n® 4802 (Fluides frigorigénes) ;

Vu l'arrété ministériel du 28 septembre 2005 relatif a 'évaluation et a la prise en compte de
la probabilité d’occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations

-_classées soumises.a autorisation.; ...

Vu l'arrété ministériel du 26 mai 2014 relatif a la prévention des accidents majeurs dans les
installations classées mentionnées a la section 9, chapitre V, titre fer du livre V du Code de
FEnvironnement ;




Vu farrété ministériel du 04 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques
accidentels au sein des Installations .Classées pour la Protection de I'Environnement
soumises a auterisation et notamment sa section Ili relative a ia protection contre la foudre ;

Vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 refatif a la limitation des bruits émis dans
lenvironnement par les Installations Classées pour la Protection de 'Environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 02 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau
ainsi quaux émissions de toute nature des installations Classées pour la Protection de
IEnvironnement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2011-DLP/BUPE-30 du 27 janvier 2011 autorisant la Société
WESTFALEN France a ROSSELANGE & augmenter ses capacités de stockage d’hydrogéne
et d’acétylene pour I'exploitation de ses installations situées sur le territoire de la commune
de ROSSELANGE ;

Vu le dossier déposé a la Préfecture de Moselle le 29 mai 2015 par la Société WESTFALEN
France Sarl complété le 15 décembre 2015 concernant I'extension des installations et la
mise en place d'une unité de régénération de fluides frigorigénes ;

Vu la décision en date du 12 awril 2016 du vice-président du tribunal administratif de
STRASBOURG portant désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 28 avril 2016 portant ouverture d'une enquéte publique sur
la demande présentée par la Société WESTFALEN France relative a I'autorisation de réaliser
Fextension et la mise en place d’'une unité de régénération de fluides frigorigénes sur le
territoire de la commune de ROSSELANGE ;

Vu faccomplissement des formalités d’affichage de lavis au public réalisé dans les
communes de ROSSELANGE, CLOUANGE, MOYEUVRE-GRANDE, ROMBAS et VITRY-
SUR-ORNE ;

Vu les publications en dates des 11 et 25 mai et 14 juin 2016 de cet avis dans deux journaux
locaux ;

Vu le registre d'enquéte et 'avis du commissaire-enquéteur en date du 26 juillet 2016 ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes concernées par l'enquéte
publique ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consuités ;
Vu l'avis de 'Autorité Environnementale en date du 29 mars 2016 ;
Vu le rapport de I'Inspection des Installations Classées en date du 14 novembre 2016 ;

Vu lavis du Conseil Départemental de l'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 28 novembre 2016 ;

Vu'le mail de |a societé WESTFALEN en date du 15 decembre 2016 précisant qu'elle wavait
pas dbbservation & formuler sur le projet d’arrété;




Considérant que le dossier de demande d’exercer une activité de régénération de fluides
frigorigénes, présenté par la Société WESTFALEN France, est suffisamment développé au
regard des enjeux environnementaux que présente le projet ;

Considérant que les installations exploitées sont notamment soumises & autorisation au titre
des rubriques n°2718 et 2790 de la nomenclature des installations listées par l'arrété
ministériel du 31 mai 2012 susvisé ;

Considérant que ces activités sont exploitées 4 des niveaux supérieurs aux seulils fixés par
l'arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé ;

Considérant que la proposition de calcul de garanties financiéres transmise par I'exploitant
est conforme aux dispositions de I'arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé et conclut a un
montant de garantie inférieur a 100 000 euros ;

Considérant en conséquence que l'exploitant n'est pas tenu de constituer des garanties
financiéres, conformément aux dispositions libératoires de l'article R.516-1 du Code de
I'Environnament ;

Considérant que le respect des prescriptions fixées ci-dessous est de nature a préserver les
intéréts mentionnés a l'article 1L.511-1 du Code de Environnement ;

Considérant gu'en application des dispositions de Tlarticle L. 512-1 du Code de
I'Environnement, I'autorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvenients de
Finstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

Chapitre 1.1 - Bénéficiaire et portée de Pautorisation

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation

La société WESTFALEN France Sarl (SIRET 429 891 633 00043) dont le siege social se
situe 3 ROSSELANGE, Parc d'activités Belle Fontaine, ci-aprés dénommée exploitant, est
tenue de se conformer aux prescriptions du présent arrété pour l'exploitation de I'ensemble
des installations de son site de ROSSELANGE (67780).

Article 1.1.2. Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes
antérieurs

Les dispositions de larrété préfectoral n® 2011-DLP/BUPE-30 du 27 janvier 2011 sont
abrogées.

Article 1.1.3. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a
déclaration ou soumises a enregistrement

Les prescriptions du présent amrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans |'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a




autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux
installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces
installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Chapitre 1.2 - Nature des installations

Article 1.2.1.

liste des installations concernées

nomenclature des installations classées

par une

rubrique de la

Numéro Intitulé de la rubrique Régime | Volume
de Autorisé
rubrique
Installation de transit, regroupement ou tii de déchets
2718-1 dangereux ou de déchets contenant des substances | A Transit de fluides
dangereuses ou  préparations  dangereuses (R = 2 | frigoriggénes
mentionnées a larticle R. 511-10 du Code de km) provenant
I'Environnement, a l'exclusion des installations visées d'ICPE et de
aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2717, 2719 et 2793. magasins.
Quantité maximale
La quantité de déchets susceptible d'étre présente stockée : 40 tonnes
dans l'installation étant :
1. Supérieure ou égale a 1 tonne.
Installation de traitement de déchets dangereux ou
2790-2 de dechets contenant des substances dangereuses | A Unité de
ou préparations dangereuses mentionnées a l'article (R = 2 | régénération de
R.511-10 du Code de PEnvironnement, & l'exclusion km) fluides frigorigénes
des installations visées aux rubriques 2720, 2760,
2770 et 2793. Volume  maximal
2. Les déchets destinés a étre traités ne contenant mis en jeu: 1000
pas les substances dangereuses ou préparations litres
dangereuses mentionnés & flarticle R.511-10 du
Code de 'Environnement.
47X confidentiel A confidentiel
R = 2
km)
47xx confidentiel A confidentiel
(R = 2
km)
Gaz a effet de serre fluorés visés & l'annexe | du
4802-1-a réglement (UE) n°517/2014 relatif aux gaz a effet de | A Unité de
serre fluorés et abrogeant le réglement (CE) (R = 1 | conditicnnement de
n°842/2006 ou substances qui appauvrissent la km) fluides frigorigénes.
couche d'ozone visées par le réglement (CE) Volume des
n®1006/2008 (fabrication, emploi, stockage). équipements
1. Fabrication, conditionnement et emploi auires | susceptibles de
que ceux mentionnés au 2 et & I'exclusion du contenir des fiuides
nettoyage a sec de produits textiles visé par la étant supérieur 2
rubrigue 2345, du neftoyage, dégraissage, 800 |,
décapage de surfaces visés par la rubrique 2564, Volume  maximal
de la fabrication en quantité industrielle par mis_en jeu: 1000
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Numéro Intitulé de la rubrigque Régime | Volume
de Autorisé
rubrique
transformation chimique ou biotogique litres
d'hydrocarbures halogénés visée par la rubrique
3410-f et de Pemploi d'hexafluorure de soufre
dans les appareillages de connexion a haute
tension.
Le volume des équipements susceptibles de contenir
des fluides étant :
a) supérieur a 800 |.
AT XX confidentiel DC confidentiel
47xx confidentiel D confidentiel
47xx confidentiel bc confidentiel
Gaz a effet de serre fluorés visés a l'annexe | du
4802-3- réglement (UE) n°517/2014 relatif aux gaz & effet de | D Stockage de
1-a serre fluorés et abrogeant le réglement (CE) fluides
n°842/2006 ou substances qui appauvrissent la frigorigénes
couche d'ozone visées par le réglement (CE) AV
o T ; capacité unitaire
n°1005/2009 (fabrication, emploi, stockage). .
maximale des
3. Stockage de fluides vierges, recyclés ou bouteilles de
régénérés, a l'exception du stockage stockage !
temporaire. 1 000 litres

1) Fluides autres que 'hexafluorure de soufre :
La quantité susceptible d'étre présente dans
l'installation étant :
a) En récipient de capacité unitaire
supérieure ou égale & 400 |.

A : autorisation DC : déclaration contrélée D : déclaration R :rayon d'affichage

Conformément aux termes de l'article R.511-10 du Code de I'Environnement, ['établissement
est classé en SEVESO « seuil bas » (régle de cumul sur les substances présentant des
dangers physiques).

La capacité maximale de régénération de fluides frigorigénes de Tinstallation est de 500 t/an.

Article 1.2.2. Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune de ROSSELANGE, parcelles et
section suivantes :

161, 166, 171, 183, 185, 186, 190,

P

193, 205, 206, 208, 224, 232, 234 of|

235




Les installations mentionnées & l'article 1.2.1 du présent arrété sont reportées avec leurs
références sur un plan de situation de I'établissement tenu a jour et tenu en permanence a la
disposition de I'Inspection des Installations Classées.

Chapitre 1.3 - Conformité au dossier de demande d'autorisation

Article 1.3.1. Conformité

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers deposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur.

Chapitre 1.4 - Durée de l'autorisation

Article 1.4.1. Durée de Vautorisation

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure,
linstailation n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque I'exploitation a
été interrompue pendant plus de deux années consécutives.

Chapitre 1.5 - Garanties financiéres

Article 1.5.1. Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s’appliquent pour Fensemble des
installations exploitées sur le site, listées a I'arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé, au
titre du 5° du IV de l'article R.516-2 du Code de I'Environnement, et a leurs installations
connexes.

Elles sont constituées dans le but de garantir, en cas de défaillance de I'exploitant, la mise
en sécurité du site de linstaliation en application des dispositions mentionnées a I'article
R.512-39-1 du Code de 'Environnement.

Article 1.5.2. Montant des garanties financiéres
Le montant initial de référence des garanties financiéres, défini sur la base de l'arrété

ministériel du 31 mai 2012 relatif au calcul des garanties financiéres, est fixé a 67 444 euros
TTGC (avec un indice TPO1 fixé en mai 2016 a 661,3 et un taux de TVA de 20%).

Article 1.5.3. Quantités maximales de déchets pouvant étre entreposées sur le site
A tout moment, les quantités de déchets pouvant étre entreposées sur le site ne doivent pas

dépasser, pour chaque type de déchets, les valeurs maximales définies dans le tableau ci-
dessous :




Nature des déchets Quantité maximale présente sur le site
Fluides frigorigénes pollués 10 tonnes
Solvants 3 000 litres
Huiles issues des fluides frigorigénes 200 kg
Boues 5 400 litres
Eaux ' 1 000 litres
Cartons 1 tonne

’exploitant est néanmoins tenu d'évacuer ses déchets régulierement. Il doit étre en mesure
de le justifier & PInspection des Installations Classées. Il tient @ jour un état des stocks de
déchets présents sur le site qui est tenu a la disposition de I'Inspection des Instailations
Classées.

Article 1.5.4, Etablissement des garanties financiéres

Conformément & l'article R. 516-1 du Code de I'Environnement, 'exploitant n’a pas obligation
de constituer ces garanties financiéres.

Article 1.5.5. Modification du montant des garanties financieres
Toute modification des conditions d’'exploitation conduisant a8 une modification du colit de
mise en sécurité nécessite une révision du montant de référence des garanties financiéres et

doit étre portée 4 la connaissance du Préfet avant sa reéalisation.

Chapitre 1.6 - Modifications et cessation d’activiié

Article 1.6.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a
leur voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec
tous les éléments d'appréciation.

Article 1.6.2. Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification
notable telle que prévue a larticle R. 512-33 du Code de I'Environnement. Ces complements
sont systématiqguement communiqués au Préfet qui peut demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engages a ceite
occasion sont supportés par 'exploitant.

Article 1.6.3. Transfert sur un autre emplacement

T fout transfert sur un autie emplacement des installations visées sous  I'article .20 du

présent arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou
déclaration.




Article 1.6.4. Changement d’exploitant

Le changement d’exploitant de l'installation couverte par les garanties financiéres est soumis
a autorisation préfectorale. Le nouvel exploitant adresse au Préfet les documents établissant
ses capacités techniques et financiéres et, le cas échéant, 'acte attestant de la constitution
de ses garanties financiéres, au moins trois mois avant le changement effectif d’exploitant.

A défaut de notification d’une décision expresse dans un délai de trois mois, le silence gardé
par le Préfet vaut autorisation de changement d’exploitant.

Article 1.6.5. Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de larticle R. 512-74 du Code de I'Environnement, pour
l'application des articles R. 512-39-1 & R. 512-39-5, I'usage a prendre en compte est le
suivant : industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet Ja date
de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
l'arrét de ['exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
- l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres
que les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site
- des interdictions ou limitations d'accés au site :
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion :
- la surveillance des effets de ['installation sur son environnement.

En outre, Fexploitant place le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement et quil
permette un usage futur du site déterminé selon l'usage prévu au premier alinéa du présent
article.

Chapitre 1.7 - Réglementation

Article 1.7.1. Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a
I'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non
exhaustive) :

- arrété ministériel du 29/09/05 relatif a évaluation et & la prise en compte de la
probabilité d'occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations
classées soumises a autorisation ;

- arrété ministériel du 26/05/14 relatif 4 la prévention des accidents majeurs dans les
installations classées mentionnées a la section 9, chapitre V, titre ler du livre V du
Code de I'Environnement ;

- arrété ministériel du 04/10/10 modifié relatif & la prévention des risques accidentels
au sein des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement soumises 2
autorisation et notamment sa section Ill relative a la protection contre |a foudre :

- arrété ministériel du 23/01/97 relatif a la limitation des bruits émis dans

- Penvironnement par-les-Installations-Classées-pour-la-Protection-de Environnement : - -

- arrété ministériel du 02/02/98 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des Installations Classées pour la Protection
de PEnvironnement soumises & autorisation.




Article 1.7.2. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

- des autres législations et réglementations applicables, et notamment le Code Minier,
le Code Civil, le Code de I'Urbanisme, le Code du Travail et le Code Général des
Collectivités Territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

- des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2— GESTION DE L’ETABLISSEMENT

Chapitre 2.1 - Exploitation des installations

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement,
I'entretien et 'exploitation des installations pour :

- limiter ie prélévement et la consommation d'eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-
aprés ;

- la gestion des effiuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en foutes circonstances, I'‘émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui
peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage,
pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour 'agriculture, pour la protection
de la nature, de T'environnement et des paysages, pour ['utilisation rationnelle de
lénergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
éléments du patrimoine archéologique.

Article 2.1.2. Consignhes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d’exploitation pour 'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permetire en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par

I'exploitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilises dans
linstallation.

Chapitre 2.2 - Réserves de produits ou matiéres consommables

Article 2,2.1. Réserves de produits

-|-'établissement- dispose-de-réserves-suffisantes-de- produits -ou--matiéres -consommables ...

utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement
tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants...




Chapitre 2.3 - Intégration dans le paysage

Article 2,3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur fes voies publiques
et les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... .

Article 2.3.2, Esthétique
Les abords de linstallation, placés sous le contréle de I'exploitant, sont aménagés et
maintenus en bon état de propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet

et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

Chapitre 2.4 - Danger ou nuisance non prévenu

Article 2.4.1. Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent
arrété est immediatement porté a la connaissance du Préfet par 'exploitant.

Chapitre 2.5 - Incidents ou accidents

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'Inspection des Installations
Classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation
qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L. 511-1 du Code de
I'Environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'lnspection des Installations Classées, un rapport
d'incident est transmis par I'exploitant a l'Inspection des Installations Classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les
personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets &8 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & f'Inspection des Installations Classées.

Chapitre 2.6 - Récapitulatif des documents tenus & la disposition ou 3 transmetire a
I'Inspection

Article 2.6.1. Récapitulatif des documents tenus a la disposition de PInspection

L'exploitant etablit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales-

ministérielles, en cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un
arrété d'autorisation,
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- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux [nstallations Classées pour la Protection de
I'Environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas
des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I'Inspection des Installations Classées
sur le site.

Article 2.6.2. Récapitulatif des documents a transmettre a I'Inspection

Lexploitant transmet & I'inspection les documents suivants :

Articles |Documents a fransmettre Périodicités / échéances
2.5.1 Déclaration d’accident ou d'incident Dans les meilleurs délais
2.5.1 Rapport d'accident ou sur demande de|Sous 15 jours
FInspection des Installations Classées un
rapport d'incident
6.2.3 Substances soumises a autorisation 3 mois aprés la mise a jour de la
liste des substances soumises a
autorisation
8.6.1 Plan d'Opération Interne A compter de la notification du
présent arrété
10.2.2 Rejets aqueux Annuelle (GIDAF : site de
télédéciaration)
10.2.3 Déclaration  annuelle des  émissions|Annueile  (GEREP: site  de
polluantes et des déchets télédéclaration)
10.2.4 Niveaux sonores Un an maximum aprés la mise en
service
10.3 Résultats mettant en évidence une non-|Dans les meitlleurs délais
conformité :
TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE B

Chapitre 3.1 - Conception des installations

Article 3.1.1. Dispositions générales

I'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et
I'entretien des installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, ia collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
jeurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I'efficacité énergétique.

Le brdlage & Pair libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
brilés sont identifiés en qualité et quantité.

Arficls 412 Poliufions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire fa probabilité des emissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la
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santé et la sécurité publique. Les incidents ayant entrainé des rejets dans I'air non conforme
ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont consignés dans un
registre

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de
gaz odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 3 la santé ou a la sécurité
publique.

L'Inspection des Installations Classées peut demander la réalisation d'une campagne
d'eévaluation de I'impact olfactif de I'installation afin de permettre une meilleure prévention des
nuisances,

|

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

Chapitre 4.1 — Compatihilité avec les objectifs de gualité du milieu

L'implantation et le fonctionnement de [linstallation est compatible avec les objectifs de
qualité et de quantité des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du Code de I'Environnement.
Elie respecte les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et
du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

La conception et I'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d'eau et
ies flux polluants.

Chapitre 4.2 - Prélévements et consommations d’eau

Article 4.2.1. Origine des approvisionnements en eau

Le site est alimenté en eau & partir du réseau public d’adduction en eau potable.
Article 4.2.2, Protection du réseau d'eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux deaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau
publique ou dans les milieux de prélévement.

Chapitre 4.3 - Collecte des effiuents liquides

Article 4.3.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a I'article
4.4.1 ou non conforme aux dispositions du chapitre 4.4 est interdit.

A l'exception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.3.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant,

régulierement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont
tenus & la disposition de I'lnspection des Installations Classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.
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Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...},

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrle et les points de rejet de
toute nature (interne ou au milieu).

Article 4.3.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables,
&tanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou
produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Article 4.3.4. Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces egouts,

éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Chapitre 4.4 - Types d'effluents, leurs ouvrages d'épuration et leurs caractéristiques
de rejet au milieu

Article 4.4.1, ldentification des effiuents

[’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- les eaux exclusivement pluviales (de toitures),
- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (voiries, parking),
- les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisees
pour l'extinction),
- les eaux usées domestiques (sanitaires).

Article 4.4.2. Localisation des points de rejet

Les eaux pluviales de voiries et parking transitent par un débourbeur séparateur
d'hydrocarbures correctement dimensionné, avant rejet dans le réseau de collecte de la
commune de ROSSELANGE. Le débourbeur séparateur & hydrocarbures est nettoyé
réguligrement et a minima une fois I'an.

Les eaux de toitures sont envoyées directement dans le réseau de collecte de la ville de
ROSSELANGE.

Les eaux usées domestiques sont envoyés vers la station d’épuration de la Communauté de
-.Communes.du Pays.de 'Ore...._.

Article 4.4.3. Caractéristiques des rejets

Les caractéristiques des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées doivent permettre de
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respecter les valeurs limites de rejets suivantes, avant rejet dans le réseau de collecte
communal :

-~ pH compris entre 5,5 et 8,5 (9,5 en cas de neutralisation alcaline).

- Matiéres en suspension totales inférieures a 100 mg/l si le flux maximal journalier est
inférieur & 15 kg/j sinon, ia valeur de 35 mg/l sera retenue.

- Hydrocarbures totaux inférieurs a 10 mgfi.

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes ;

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel,
directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou
odorantes ;

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Article 4.4.4. Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, o)

Ces points sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'Inspection des
Installations Classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent
avoir libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le
milieu récepteur.

Article 4.4.5. Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

TITRE 5 - DECHETS B

Chapitres 5.1 — Déchets produits, principes de gestion

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment
en agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et
produits et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales de
I'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

-—assurer-une-bonne-gestion-des déchets “de “son~entreprise en privilégiant, dans
l'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation :
b) le recyclage ;
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
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_Lenceinte.de ['établissement est.interdit. ..

d) I'élimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur
lenvironnement et la santé humaine, et des conditions techniques et économiques.
Lexploitant tient alors les justifications nécessaires a disposition de [Inspection des
Installations Classées.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux
ou non) de fagon & assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature
et a leur dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du Code de
'Environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-
40 du Code de 'Environnement. Dans I'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans
des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par
des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a
R. 543-72 du Code de I'Environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de larticle R.
543-131 du Code de Environnement.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traites selon les
dispositions des articles R. 543-195 a R. 543-201 du Code de I'Environnement.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes
des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiere
adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention
d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

Article 5.1.4. Déchets gérés a I'extérieur de I'établissement

I'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés
a l'article L. 511-1 et L. 541-1 du Code de 'Environnement.

li s’assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et
que les installations destinataires des déchets sont régulierement autorisées a cet effet.

|| fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

Article 5.1.5. Déchets gérés a I'intérieur de I'établissement

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de dechets
dangereux avec des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des
substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.
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Article 5.1.6. Transport

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le
contenu minimal des informations du registre est fixé en référence a I'arrété du 29 février
2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du Code
de 'Environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur est accompagné du bordereau de
suivi défini a l'article R. 541-45 du Code de I'Environnement. Les bordereaux et justificatifs
correspondants sont tenus a la disposition de I'lnspection des Installations Classées sur le
site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des
articles R. 541-49 3 R. 541-64 et R. 541-79 du Code de 'Environnement relatifs a la collecte,
au transport, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs
utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de I'inspection des Installations Classées.

Limportation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés
accord des autorités compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Chapitres 5.2 — Déchets entrants dans I'instaliation

L'exploitant met en place Forganisation et les moyens nécessaires en vue d'étre en mesure,
a tout moment, de connaitre et justifier l'origine, la nature, la quantité et la conformité des
déchets admis dans I'établissement.

5.2.1. Admission des déchets

L'exploitant met en place une procédure d'acceptation des déchets traités dans linstallation
indiquant le type et la quantité de déchets livrés, et tous les éléments d'appréciation
nécessaires sur [a possibilité d'accepter ce déchet dans linstallation.

Cette procédure est tenue a disposition de I'lnspection des Installations Classées.
5.2.2 Registre des déchets entrants

L'exploitant établit et tient & jour un registre oli sont consignés tous les déchets regus sur le
site.

Pour chaque flux de déchets entrants, les déchets entrants sur le site font I'objet d'un
enregistrement précisant au minimum :

- la date de réception ;

- le nom et 'adresse du producteur des déchets :

- la nature et la quantité de chaque déchet regu (code du déchet entrant au
regard de ia nomenclature définie a larticie R. 541-8 du Code de
I'Environnement) ;

- lidentité du transporteur des déchets ;

-.le-numéro.-d'immatriculation du-véhicule ;- -

- le cas échéant, le numéro du document prévu a l'annexe VIl du réglement CE
n®1013/2006 concernant les transferts de déchets ;

- le résultat du contréle visuel ;
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- lopération subie par les déchets dans [linstallation et le code
correspondant selon les annexes | et || de la directive n°2008/98/CE relative
aux déchets ;

- e cas échéant, |a date et le motif de refus de prise en charge de déchets.

Ces registres sont conservés pendant au moins trois ans et sont tenus & la disposition de
I'Inspection des Installations Classées.

TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

Chapitre 6.1 - Dispositions générales

Article 6.1.1. Identification des produits

Linventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d'étre presents
dans I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu a jour et a
disposition de I'lnspection des Installations Classées.

L'exploitant veille notamment & disposer sur le site, et a tenir a disposition de I'lnspection des
Installations Classées, I'ensemble des documents nécessaires a [identification des
substances et des produits, et en particulier les fiches de sécurité a jour pour les substances
chimiques et mélanges chimiques concernés présents sur le site.

Ariicle 6.1.2. Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les flts, réservoirs et autres emballages portent en caractéres tres lisibles le nom des
substances et mélanges, et s'il y a lieu, les éiéments d'étiquetage conformément au
réglement n°1272/2008 dit CLP ou le cas échéant par la réglementation sectorielle
applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges
dangereux doivent également étre munies du pictogramme défini par ie réglement susvisé.

Chapitre 6.2 - Substance et produits dangereux pour Phomme et I'environnement

Article 6.2.1. Substances interdites ou restreintes

L’exploitant s'assure que les substances et produits présents sur le site ne sont pas interdits
au titre des réglementations européennes, et notamment :
- quil nutilise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances
actives ayant fait 'objet d’une décision de non-approbation au titre de ia directive
98/8 et du réglement 528/2012 ;
- quil respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur fes polluants
organigues persistants ;
- qu'il respecte les restrictions inscrites a 'annexe XVIi du réglement n°1907/2006.

S'il estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations a ces limitations,
I'exploitant tient 'analyse correspondante a la disposition de 'Inspection des Installations
Classées.

CArticie 6.2.2. Substancesextrémementpreoccupantes e o e 0 e e

|exploitant établit et met & jour régulierement, et en tout état de cause au moins une fois par
an, la liste des substances qu'il fabrique, importe ou utilise et qui figurent a la liste des
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substances candidates a Fautorisation telle qu’établie par 'Agence européenne des produits
chimiques en vertu de 'article 59 du réglement 1907/2006. L’exploitant tient cette liste & la
disposition de I'lnspection des Installations Classées.

Article 6.2.3. Substances soumises a autorisation

Si la liste établie en application de l'article précédent contient des substances inscrites a
annexe XIV du réglement 1907/2008, I'exploitant en informe PInspection des installations
Classées sous un délai de 3 mois aprés la mise a jour de ladite liste.

L'exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa
conformite avec le réglement 1907/2008, par exemple s'il prévoit de substituer la substance
considérée, s'il estime que son utilisation est exemptée de cette procédure ou s'il prévoit
d'étre couvert par une demande d'autorisation soumise a I'Agence européenne des produits
chimiques.

S’il bénéficie d'une autorisation délivrée au titre des articles 80 et 61 du reglement
n°1907/2006, I'exploitant tient a disposition de I'Inspection des Installations Classées une
copie de cette décision et notamment des mesures de gestion gu'elie prévoit.

Dans tous les cas, Pexploitant tient & la disposition de I'Inspection des Installations Classées
les mesures de gestion qu'il a adoptées pour la protection de la santé humaine et de
I'environnement et, le cas échéant, le suivi des rejets dans Penvironnement de ces
substances.

TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES

Chapitre 7.1 - Dispositions générales

Article 7.1.1. Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniqgues
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celie-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des
bruits émis dans I'environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de
Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par les installations
classées sont applicables.

Article 7.1.2, Véhicuies et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
lintérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R. 571-1 a R. 571-24 du Code de 'Environnement, a
Fexception des matériels destinés a étre utilisés a I'extérieur des batiments visés par l'arrété
du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions

duditarréte.

Article 7.1.3. Appareils de communication
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L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé 2 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d’accidents.

Chapitre 7.2 - Niveaux acoustigues

Article 7.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les
zones a émergence réglementée.

Les zones & émergence réglementée sont définies a l'article 2 de I'arrété du 23 janvier 1997,

Niveaut de bruit ambiant
existant dans les zones a

Emergence admissible pour
la période allant de 7 h a 22

Emergence admissible pour ia
période allant de

émergence réglementée | h, sauf dimanches et jours|22 h a 7 h, ainsi que les
(incluant le  bruit de|féries dimanches et jours fériés
I'établissement)

Supérieur & 35 dB(A} et 6 dB(A) 4 dB(A)

inférieur ou égal a 45 dB (A)

Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3 dB(A)

Article 7.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'etablissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE NUIT

Allant de 22h a 7h,
(ainsi que dimanches et jours
fériés)

PERIODE DE JOUR

Allant de 7h & 22h,
(sauf dimanches et jours
fériés)

PERIODES

Niveau sonore limite admissiblé 70 dB(A)} 60 dB{A)

TITRE 8- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

Chapitre 8.1 - Généralités

Article 8.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilite, les parties de Iinstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres mises en osuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur les intéréis mentionnés a Particie L. 511-1 du Code
de 'Environnement.

“Lexploitant dispose d'un plangénéral des ateliers et des stockages-indiquant Ces-risques: - - e

Les zones A risques sont matérialisées par tous moyens appropriés. Plus particuliérement,
une signalisation adéquate matérialisant la zone de stockage d’ammoniac doit avertir du
danger et interdire I'accés aux personnes non auforisées.
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Article 8.1.2. Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux
L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment
a l'article 6.1.1 sont tenus & jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des
stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.
Article 8.1.3. Propreté de I’instaliation

Les locaux sont maintenus propres et régulidrement nettoyés notamment de maniére a éviter
les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage
est adapté aux risques présentés par les produits et poussidres,

Article 8.1.4. Contréle des acceés

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'accés 3 toute personne
non autorisée.

Une surveillance est assurée en permanence.

Article 8.1.5. Circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de 'établissement. Elles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Article 8.1.6. Etude de dangers

L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude
de dangers.

L'exploitant met en ceuvre 'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que
les procédures mentionnées dans I'étude de dangers.

Chapitre 8.2 - Dispositions constructives

Article 8.2.1. Intervention des services de secours
Article 8.2.1.1 Accessibifité

L'installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre a tout moment
lintervention des services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « aceés a Iinstallation » une ouverture reliant la
voie de desserte ou publique et Iintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre
I'entrée des engins de secours et leur mise en osuvre.

Les vehicules dont la présence est liée a I'exploitation de linstallation stationnent sans
occasionner de géne pour I'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies

2

de circulation externes & [Iinstallation, méme en dehors des heures d’exploitation et

d’ouverture.de_l'installation. -

Article 8.2.1.2 Accessibilité des engins & proximité de I'installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmetre de
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l'instaliation et est positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par 'effondrement de tout
ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5
métres et [a pente inférieure a 15%,

dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R
minimal de 13 métres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est
ajoutée,

la voie résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un
maximum de 90 kN par essieu ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,
chaque point du périmétre de linstailation est a une distance maximale de 60
métres de cetle voie,

aucun obstacle n’est disposé entre les acces a linstallation et la voie engin.

En cas d’impossibilité de mise en place d’'une voie engin permettant la circulation sur
I'intégralité du périmétre de l'installation et si tout ou partie de ia voie est en impasse, les 40
derniers métres de la partie de la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7
métres et une aire de retournement de 20 métres de diamétre est prévue a son extrémité.

Article 8.2.1.3 Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou au
moins a deux cbtés opposés de linstallation par un chemin stabilisé de 1,40 métfres de large
au minimum.

Article 8.2.2. Moyens de lutte contre l'incendie

L'installation est dotée de moyens de lutte contre fincendie appropriés aux risques,
notamment :

d'un moyen permeitant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours
avec une description des dangers pour chaque local, comme prévu a l'article 8.1.1 ;
d'un ou plusieurs poteaux d'incendie d'un réseau public d’'un diamétre nominal
DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de l'installation
se trouve a moins de 100 métres d’un appareil permettant de fournir un débit
minimal de 60 metres cubes par heure pendant une durée d’au moins quatre
heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur
pour permettre au service diincendie et de secours de s’alimenter sur ces
appareils. Les appareils sont distants entre eux de 150 métres maximum (les
distances sont mesurées par les voies praticables aux engins d'incendie et de
SEeCcours) ;

d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'installation lorsqu'elle est couverte, sur les
aires extérieures et dans les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité
des dégagements, hien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction
sont appropriés aux risques a combatire et compatibles avec les matiéres
stockées.

Plus particuliérement, le site dispose a minima :

~d'extincteurs-CO2-a-proximité des-risques électriques-;

d’extincteurs a eau pulvérisée dans les bureaux ;

d’extincteurs a poudre 9 kg et 2 extincteurs a poudre sur roue 50 kg.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que
soit la température de linstallation et notamment en période de gel. L'exploitant s’assure de
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la vérification periodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre
lincendie conformément aux référentiels en vigueur.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents
pollués ou susceptibles de I'étre sont étanches et résistent a l'action physique et chimique
des produits gu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues
et font l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état.
Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Chapitre 8.3 - Dispositif de prévention des accidents

Article 8.3.1. Matériels utilisables en atmosphére explosibies

Dans les parties de l'installation mentionnées a l'article 8.1.1 et recensées comme pouvant
étre a l'origine d'une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et
pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifié,
relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphére
explosible.

Article 8.3.2. Installations électriques

L'exploitant tient a la disposition de l'lnspection des Installations Classées les éléments
justifiant que ses installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrdlées aprés leur installation
ou suite a modification. Elles sont contrélées périodiquement par une personne compétente.

Les dispositions ci-dessus s’appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail.

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux
normes applicables.

Chapitre 8.4 - Dispositif de rétention des pollutions accidentelles

Article 8.4.1. Rétentions et confinement

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égat a la plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fQts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la est
inférieure a 800 I.

Il La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a

['action physique et chimique des fluides. il en est de méme pour son dispositif d'obturation
qui est maintenu fermé.
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L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir éire contrélée a tout
moment, sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en
fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a
une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux
pour l'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse
maconnee, ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-
dessus.

lli. Les rétentions des stockages a l'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales
s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses
pour I'homme ou susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol est étanche et équipé
de fagon a pouvoir recueillir ies eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.
Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a
des rétentions dimensionnées selon les mémes regles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements
susceptibles d'étre pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie,
afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des
égouts, des cours d’'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des
dispositifs internes ou externes a l'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque
des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut.
En cas de confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis
d'un dispositif automatique d'obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux
susceptibles d'étre polluées y sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la
propagation de l'incendie par ces ecoulements.

Le volume minimal de Pouvrage nécessaire au confinement des eaux d'extinction d'un
sinistre est de 533 m®.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets
appropriées.

Chapitre 8.5 - Dispositions d’exploifation

Article 8.5.1. Surveillance de I'installation

~L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référenies ayant une connaissance de la

conduite de linstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des
produits utilisés ou stockés dans l'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas
d’incident.
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Les personnes étrangeéres a I'établissement n’ont pas Faccés libre aux installations.
Article 8.5.2. Travaux

Dans les parties de linstallation recensées a l'article 8.1.1., les travaux de réparation ou
d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d’intervention »
et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére. Ces
permis sont délivrés apres analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures
appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere
sont établis et visés par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée.
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention »
et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére relative & la sécurité de
l'installation, sont signés par l'exploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommeément désignées.

Dans les parties de linstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est
interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux
ayant fait l'objet d'un « permis de feu». Cette interdiction est affichée en caractéres
apparents.

Article 8.5.3. Vérification périodigue et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodigue et la maintenance des matériels
de sécurité et de Iutte contre lincendie mis en place (exutoires, systémes de détection et
d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles
installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel
sont également mentionnées les suites données a ces vérifications.

Article 8.5.4. Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des consignes sont établies, tenues a
jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- les contréles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de
modification ou d'entretien de fagon a permetire en toutes circonstances le respect des
dispasitions du présent arrété ;

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment linterdiction de
fumer dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- f'interdiction de tout brllage a l'air libre ;

- l'obligation du "permis d’intervention” pour les parties concernées de l'installation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a
prendre pour 'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation {(électricité, réseaux
de fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des

__substances dangereuses ;

- les modalités de mise en cauvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues
alarticle 8.4.1 ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
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f'établissement, des services d’incendie et de secours, etc. :
- I'obligation d'informer I'inspection des Installations Classées en cas d'accident.

Chapitre 8.6 - Dispositions spécifiques

Article 8.6.1. Dispositions d’urgence - Plan d’opération interne

L'exploitant élabore et tient & jour un Plan Opérationnel Interne (POI) qui définit les mesures
d'organisation, les méthodes d'intervention et les moyens qu'il met en oceuvre en cas
d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et I'environnement. Ce plan,
complété par l'avis du C.H.S.C.T. ¢'il existe, est transmis au SDIS, au Préfet et a I'Inspection
des Installations Classées en deux exemplaires. Le Préfet peut demander la modification des
dispositions envisagées.

L'exploitant met en ceuvre dés que nécessaire les dispositions prévues dans le cadre du
Plan d'Opération Interne (POIl) établi en application de FParticle R. 512-28 du Code de
I'Environnement.

Ce plan prévoit en outre l'alerte et la mise en sécurité des personnels et du public de la
société voisine EUROMASTER.

Ce plan est testé au moins tous les trois ans.

Article 8.6.2. Confidentiel

TITRE 9 - CONDITIONS PART[CULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

Chapitre 9.1 — Confidentiel

Chapitre 9.2 — Confidentiel

Chapitre 9.3 —~ Confidentiel

Chapitre 9.4. — Confidentiel

Chapitre 9.5 — Confidentiel

Chapitre 9.6 — Confidentiel

TITRE 10- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Chapitre 10.1 - Programme d’auto surveillance

.Article 10.1.1._Principe.et.objectifs.du programme.d’auto.surveillance
Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur
I'environnement, l'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme dauto surveillance.
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L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de celte surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement. L'exploitant décrit dans un
document tenu a la disposition de I'Inspection des Installations Classées les modalités de
mesures et de mise en csuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités
de transmission & I'lnspection des Installations Classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature
de mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la
surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des
données d’'auto surveillance.

Article 10.1.2. Mesures comparatives

L'exploitant fait effectuer, au moins une fois par an, les mesures concernant les pofluants
visés par l'arrété préfectoral par un organisme agréé par le ministre chargé des Installations
Classées. S'il n'existe pas d'organisme agréé, le choix de l'organisme est soumis a
I'approbation de I'Inspection des Installations Classées.

En application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du Code de I'Environnement,
IInspection des Installations Classées peut, a tout moment, réaliser ou faire realiser des
prélévements deffluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de
niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont a la charge de I'exploitant. Les
controles inopinés exécutés a la demande de l'lnspection des Installations Classées
peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

Chapitre 10.2 - Modalités d’exercice et contenu de l'auto surveitlance

Article 10.2.1. Relevé des prélévements d’eau

Les installations de prélévement d'eaux de toutes origines, comme définies au chapitre 4.2,
sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé
hebdomadairement. Les résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé
consultable par I'Inspection des Installations Classées.

Article 10.2.2. Auto surveillance des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées
’exploitant assure une surveillance de la qualité des eaux pluviales de voirie et parking

transitant par un débourbeur séparateur & hydrocarbures avant collecte dans le réseau
communal selon les modalités suivantes :

Paramétres Fréquence
Débit Annuelle
MEST Annuelle
HC Totaux Annuelle
pH Annuelle

Ces résultats sont saisis sur le site de télédéclaration du ministére chargé de
I'environnement prévu a cet effet (GIDAF), lorsque le cadre de surveillance correspondant y
est enregistré. lis sont alors transmis a I'Inspection des Instaliations Classées par cette voie.

~-Article-10.2:3.-Suivi-des-déchets-

L'exploitant tient a jour les registres des déchets prévu par Parréte du 29 février 2012 fixant le
contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du Code de
'Environnement.
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Ces registres peuvent étre contenus dans un document papier ou informatique. lis sont
conservés pendant au moins trois ans et tenus a la disposition des autorités compétentes.

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les
déchets dangereux et non dangereux conformément a Farrété du 31 janvier 2008 modifié
relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets.

Article 10.2.4. Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée un an au maximum aprés la
mise en service de linstallation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en
annexe de larrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme
qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée
d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme
qualifié, notamment a la demande du Préfet, si l'installation fait I'objet de plaintes ou en cas
de modification de linstallation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les
zones a émergence réglementée.

Chapitre 10.3 - Suivi, interprétation et diffusion des résultats

L'exploitant suit les résultats des mesures gu'il réalise notamment celles de son programme
d’'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients
pour l'environnement ou lors d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement,

Si les résultats mettent en évidence une non-conformité, I'exploitant doit prendre les
dispositions nécessaires pour rechercher l'origine de la poliution et, si elle provient de ses
installations, en supprimer les causes. Dans ce cas, il doit en tant que de besoin
entreprendre les études et travaux nécessaires pour réduire la pollution. 1l informe le Préfet
et I'lnspection des Installations Classées du résultat de ses investigations et, le cas échéant,
des mesures prises ou envisagées,

Article 11 : Sanctions

Les infractions ou linobservation des conditions iégales fixées par le présent arrété
entraineront I'application des sanctions pénales et administratives prévues par le titre 7 du
livre | du Code de I'Environnement.

Atrticle 12 : Délais et voies de recours :

En application de larticle R. 514-3-1 du code de I'environnement :

« Sans préjudice de l'application des articles L. 515-27 et L. 553-4, les décisions mentionnées

“aul de l'article L. 514-6 et aux articles L. 271-6, L. 214-10 et L. 216-2_peuvent &re déféréesa

la juridiction administrative, a savoir le tribunal administratif de Strasbourg :
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- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1
dans un délai d'un an a compter de la publication ou de l'affichage de ces décisions.
Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la
publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue a courir
jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date
a laquelle la décision leur a été notifiée. »

Article 13 :

Article 14 :

Information des tiers :

1) une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de ROSSELANGE et
pourra y étre consultée par toute personne intéressée ;

2) un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles
installation est soumise, sera affiché aux mairies pendant une durée
minimum d'un mois ;

Procés-verbal de l'accomplissement de ces formalités sera dressé par les
soins du maire de ROSSELANGE.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, dans l'installation
par les soins de |'exploitant.

3) un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant dans
deux journaux diffusés dans tout le département (le Républicain Lorrain — les
Affiches d'Alsace et de Lorraine) ainsi que sur le portail internet des services de
IEtat en Moselle ; publications — publicité légale toutes enquétes publiques —
ICPE

Le Secrétaire Général de la Préfecture, le maire de ROSSELANGE, la directrice
régionale de I'environnement, de Faménagement et du logement chargée de
linspection des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui est notifié a la sociéte
WESTFALEN.

Faita METZ,le & [i6. opig
Le Préfet,

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

1Y

Alain CARTON
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